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Ambito geografico del proyecto Vitisad Il.

El ambito geografico del proyecto Vitisad Il comprende centros de experimentacion vitivinicola que se circunscriben a las comarcas
ligadas al Alto Ebro y a la region del sudoeste francés
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Vitisad | se desarroll6 entre los anos 2020 y 2022, y uno de sus logros fue rescatar y preservar la diversidad del
patrimonio viticola local.
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A la recomendacion de uso del material local mas cercano va unido el consejo de ensayar otros, adoptando viniferas exégenas de
las comarcas mas préximas.
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Catalogacion historica y geografica del material viticola recopilado

Para catalogar historicamente las variedades cultivadas en una determinada comarca es importante
documentarlas con anterioridad a la llegada de las plagas que en el siglo XIX asolaron Europa.
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Contexto historico

Los Pirineos lejos de tratarse de una barrera fisica infranqueable y separadora ha sido en realidad un refugio donde se han
perpetuado costumbres, pueblos y culturas que han forjado el caracter de sus pobladores.
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Interaccion con otras culturas.

~ -l- Influencia de la cristiandad

San Victorian,

San Pedro de Siresa,

Abadia de Montearagén

Santa Cristina de Somport,
Monasterio de San Salvador de
Leire,

Real Colegiata de Santa Maria
de Roncesvalles

Entre los siglos VIl y XV, el dominio musulman en la Peninsula Ibérica desarrollé una ampelografia avanzada. Aun
centrada en uva de mesa y pasas, muchas de estas variedades, mediante mestizaje con cepas de origen cristiano,
(2 dieron origen a los grandes linajes que hoy conforman nuestro mapa viticola actual







Pocas y escasas son las referencias bibliograficas que de modo directa abordan el aspecto de las varietales de vid.
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Archivo Real y General de Navarra (AGN) Archivo Diocesano de Pamplona (ADP)

Queda pendiente el trabajo de “bucear” en
los archivos parroquiales y legajos
custodiados en gran parte en archivos
provinciales

Las mas antiguas y por tanto mas valiosas referencias al cultivo de variedades de vid en localidades concretas
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“Plantar en febrero seis overos de vifia de bidago que esta
plantado que es de Tempranillo y averle dado de marca al dicho
maguelo conforme es costumbre en esta dicha villa y aledafios” .

1634 AHP de Alava

Escritura a favor del Lizenciado Tosantos vecino de Labastida, una pieza de cuatro
fanegas de sembradura do dizen La rueda. la cual reciben a plantar el afio que viene de
1650 por todo el mes de febrero de dicho afio de vidago de Tempranillo y dos obreros de
Tordelagunas y les ha de dar de marca quando la plantaren los susodichos zinco pies y
medio y a criar los quatro afios por precio cada un obrero de a veyntiquatro reales.
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1775 Tempranillo y Moscatel Corella (AGN)



Mazuela y Garnacha

é}(%p % =% m@@ o ’E
4&AAZW&,@MM >§7M%fz;ké¢ i
m%o\ MCZZMW

izéa Zoﬁo@ﬁﬂm% 24
4@ ‘ﬁma%Qéy CZB, aZZQ%;hgp%
@() /maomn wzl@teh %ﬂ@ﬂm

a Aoz A 7 2 B
SR e |

Mazuela -Aibar y Lumbler
1744

o

5/00 i ton %Jée Jeww&é‘v rmd

e om .
%W \?’ 49_/ ﬂ?"@“’ m/ﬂ

ONermmd o~ fma

Berues y Garnacha- Corella

1783

j 2 /JM Oz'/z/&ﬂf i e, « M;Mc/ﬁdér)c’/ 7”""’{”" ‘7&“ ! —

w & 7% AM7¢’ Cornv /m&?ﬁﬂ(] ﬁ"’”””' ””6? }x gs, ek G)__gﬁf/c_%

A%'\f)zc( ,34\904' J'l en (/ ; ’unta y T La@a.r N4 Cuba/t:, las tumta.Jt’ buf
LA e, y‘/? Gtoruaron los

. mmo@)?«/ B‘[ - - \29 %7”‘”‘,@»%;1//’2 .v“maﬂe.v?/m I.
ay Anvex :

/,w u)a@adc,ﬁ)-m«@y 4“?&“1/ ’Ulnﬁa et

>0 ‘&)
\ffwz% WW mnaécm@z”?n,o

Wﬂ@m "ﬁwﬁ%‘ "“M 4“50 gmzm

am ona,de

§.6) o .)‘@la’ZZ . 7 a%w‘?»wa%m&a.a. S
Berués y Mazuela —Lumbier
1754

&;mm(/, ,U./ Kmﬂﬁv Jd'ﬂlks “Mw ﬂsz 4}”/5.7 }p;l.p v J
,um V7 mu Uuuém JL@M de (owﬂ; ‘

7 W
s X
tz/az

L g: d(\ de
o 1 Sﬁyﬂmﬂrma V 4 ﬂrtbh

Berués y Mazuela- Nardués
1699

r

: gcla.zan fienen E?n su  Jha B, f:npal

‘utx,a.r bie = Un .&Z?G con su prenva, y t0do lo a
p,{quw ,,axmw gue  en todas e acamoaaxan Dern

“&3‘)\_)‘11,3 Kk buen Uso= > S
4‘2‘_1]) no. ) %

';xl.r 2 a»
¢ /aimo Esw.rtntr ] nrfmﬂﬁ‘? DRI

Garnacha y Mazuela- Sada
1785

wnqn (éaéferg;c.r Veinte, y Una Clx:gq«;.l’ 6!710,. lor yw.n ¥ %
u/b‘muclu.,.v s> o estarnte. v&ﬂqﬂnocéq ‘



Archivo Real y General de Navarra y Archivo Dicesano de Pamplona
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Etimologia

El origen de las palabras, razén de su existencia, de su significacion y su forma.

Ampelonimia
Conjunto de los nombres de las

cepas y de las uvas
Louis Levadoux

Las palabras en si mismas aportan informacion aportan datos
concretos y permiten datar, fijar y establecer el ambito
geografico de su uso.

« Caracteres fenolégicos concretos: Tempranillo, Maturano, Tardana, Santa Magdalena, etc...

« Respecto al color: Albillo, Albarin, Albarifio, Alban, Prieto Picudo, Brufal, Arrouya, etc...

« Respecto a los sufijos que contiene el nombre el analisis de los sufijos que acomparian al nucleo morfologico
de la palabra puede actuar como un mapa linguistico-geografico. “-in”, “-et’, “-,”-eta”, “-ano”, “-ana”.

« Caracteres ampelograficos, Parraleta o Parrel de Baculo, Garnacha Peluda...

« Neologismos de reciente creacion

« Elidioma: La influencia de los idiomas en la nominacion de los varietales de vid delata su filiacion y origen:

euskera, occitano, romance, arabe, efc...
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Herramienta BRUTAL que complementa la informacion sobre la cepa en

cuestion.

 Aclara posibles errores de identificacion asi como las sinonimias
existentes.

 Puede establecer linajes a partir de relaciones de parentesco y fijar
los parentales

 Permite revelar rutas histéricas de diseminacion de los diferentes
varietales

 Ofrece certidumbre y rigor cientifico a la catalogacion

Muchas de las variedades cultivadas descienden de parentales ancestrales que surgieron mediante la seleccion
y multiplicacion de vides silvestres a lo largo del tiempo y su hibridacion espontanea.



Genética
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En sintesis...

 Desde el punto de vista viticola el area geografica de los
Pirineos se ha convertido en un reservorio genético que sin
duda merece la plena explorar.

* La catalogacion de los materiales viticolas desde un prisma
espacial (entiendase geografico) y temporal, permite fijar el
area de cultivo para muchas de las variedades seleccionadas
en el experimento de Vitisad Il, en el entorno de los Pirineos en
sus dos vertientes, con anterioridad a 1850.

Lo



Nuestras cepas indigenas que son la obra de varios
siglos son muy dificiles de reemplazar...;”.
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Victor Pulliat wikipedia

Los trabajos de recuperacion realizados en el area de influencia del proyecto Vitisad Il
han localizado mas de treinta variedades historicas.
Este material ha sido catalogado, multiplicado y plantado en parcelas conservatorio de
Navarra y Béarn, asegurando que el legado de nuestros antepasados no se pierda y
garantizando que el patrimonio viticola genético pirenaico siga siendo un reservorio de cultura
s y biodiversidad.



TTISAD 2

Stratégies et pratiques viticoles durables d'adaptation au changement climatique

Cofinanciado por
la UNION EUROPEA

Cofinancé par
'UNION EUROPEENNE

POCTEFA




	Diapositiva 1
	Diapositiva 2: Ámbito geográfico del proyecto Vitisad II. 
	Diapositiva 3: Vitisad: Trabajos de recopilación y conservación de material vitícola
	Diapositiva 4: Del VITISAD I al VITISAD II: Reconocimiento y conservación de la diversidad
	Diapositiva 5: Del VITISAD I al VITISAD II: Reconocimiento y conservación de la diversidad
	Diapositiva 6: Catalogación histórica y geográfica del material vitícola recopilado
	Diapositiva 7: Contexto histórico
	Diapositiva 8
	Diapositiva 9
	Diapositiva 10: Archivo Real y General de Navarra y Archivo Dicesano de Pamplona
	Diapositiva 11: Berués y Maturana
	Diapositiva 12: Tempranillo
	Diapositiva 13
	Diapositiva 14: Archivo Real y General de Navarra y Archivo Dicesano de Pamplona
	Diapositiva 15: Bibliografía ilustrada (FR)
	Diapositiva 16: Bibliografía ilustrada (ESP)
	Diapositiva 17: Territorio POCTEFA
	Diapositiva 18
	Diapositiva 19
	Diapositiva 20
	Diapositiva 21
	Diapositiva 22
	Diapositiva 23
	Diapositiva 24
	Diapositiva 25: En síntesis…
	Diapositiva 26: Conclusión
	Diapositiva 27

